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Parish   Highlights
LUNCHES – Thank you for the delicious Lunch on November 9 prepared 
by Tanya Oroz.  Also, a wonderful Lunch was prepared by Joshua and
Particia Savage on November 23.  We are most grateful to those 
parishioners who sponsored a Lunch during 2014.  The Lunch Schedule 
for 2015 will be posted on the Bulletin Board in the Hall vestibule.
ANNUAL MEETING & ELECTION OF OFFICERS 2015 – At the Annual
Church Meeting held on November 9th, those parishioners present voted to
retain the 2014 Board Members and Members of the Audit Committee for
the 2015 Year.  Officers and Board Members are as follows:

President-Cedomir Djokovic Members-At-Large
1st Vice President-Mark Mijac Lidija Petrovic
2nd Vice President-Veljko Uverici Jeannette Djokovic
Secretary-Nancy Helbich Eliana Meador
Treasurer-Dimitrije Jovic Tutors
Financial Secretary-Adam Meador Thomas Frazer

Audit Board Dusan Petrovic
Thomas Frazer, Eliana Meador, Veljko Uverici        

THANK YOU PARISHIONERS!! – Thank you to our Lunch Sponsors who
prepared the delicious luncheons; thank you to the Ladies of the Parish for
sponsoring our Cake & Coffee gatherings; thank you to Veljko, Thomas 
and Adam for their important work helping Father Petar in the Altar each
Sunday; thank you to Slobodan and Eileen Stanisic,Djuka Sebez,Danijela
Zubic,Gordana Uverici, Danijela Peric and Dijana Fisic for keeping our 
Sunday School “alive and well”; thank you to our parishioners for 
sponsoring the Parish Herald each month; and thank you for your financial
donations without which the Church could not continue.  And, of course, a
special thank you to Father Petar and Protinica for their continued 
work and dedication to our Parish.
THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSORS – Dragana & Bruce 
Claflin  & Children.  2015 PARISH HERALD SPONSORS: January-
James & Sandra Thompson & Sons. We are in need of Sponsors for
2015.  Should you wish to be a Sponsor, please send a check for 
$80.00 to St George Serbian Church.  Be sure to note a requested
month and if it is in memory of a loved one.  Thank you.

Nancy Helbich-December
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WHY VOLUNTARY GIFTS?

All of life is a gift, a free gift,
given to us by God. This one basic
truth frames our relationship with
God and one another. It also con-
tains the most important truth
about stewardship. If we believe
that all we have, even life, comes
from God as a free gift, then it is
equally true that the only way we
can give back to God is freely. We
all know that gifts, freely given,
are better than gifts given
because we must! Consider the
greatest gift ever given -- our
Lord's free gift of His life for us
(cf. Romans 5). Now consider that
Jesus has given us charge of His 
creation by calling us to be good
stewards of this world -- to care
for it, preserve it, and protect it.
The first place we are called to
care for is the Church, the One

place where man encounters God
in the most personal way, by
communing with God in the Holy
Sacraments. Voluntary steward-
ship means that we are free to
choose. We are free to say Yes or
No. We are free to accept Christ's
life as our life, or not. But because
our Lord loves us so much, He
also shows us that, although we
are free to say no, it is infinitely
better to say YES! 
Members of the Fellowship of
Orthodox Stewards are people
who are saying YES, not only as
CHURCH MEMBERS , but as
leaders in their parishes and 
dioceses. They are workers for
the Lord at all levels of the
Church. They are people who are
already experiencing the joy that
comes from serving the Lord. By
saying YES to CHURCH NEEDS
you are saying YES to the future.
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ПАРОХИЈСКИ НАЈ ЗАНИМЉИВИЈИ МОМЕНТИ

РУЧКОВИ - Хвала на дивном  ручку  9. новембра који је припремила
Тања Ороз. Такође, су диван Ручак   припремили Ђашуа и Партициа
Савић 23. новембра. Веома  смо захвални свим
парохијанима  који су спонсорисали ручкове током 2014 године. 
Распоред Ручкова за 2015. ће бити постављен на огласној табли у 
ходнику црквене сале.
ГОДИШЊИ СЕДНИЦА И  ИЗБОР УПРАВЕ ЗА 2015 - На годишњој
Седници цркве одржаној 9. новембра,  парохијани који су били 
присутни гласали су да задрже члановe Управног Одбора и Контролни
одбор из 2014. године и за 2015. годину. Управа и Чланови одбора су:

Председник-Чедомир Ђоковић 
1. потпредседник-Марко  Мијаћ; 2. потпредседник-Вељко Уверићи 
Секретарица-Нeнси Хелбић; Благајник-Димитрије Јовић; 
Финансијски секретар Адам Меадор 
Контролни Одбор:Томас Фрејзер,Елиана Меадор, Вељко Уверићи.
Чланови Одбора: Лидија Петровић ,Женета Ђоковић, Елиана Меадор
Тутори:Томас Фрејзер, Душан Петровић 

ХВАЛА ПАРОХИЈАНИМА !! - Хвала нашим Спонзорима Ручкова  који су 
припремали укусне ручкове; хвала нашим Дамама са парохије за 
спонзорисање  Кафе и Колача приликом наших скупова;  хвала Вељку,
Томасу и Адаму на њиховом важном послу помажући оца Петра у 
олтару сваке недеље; хвала Слободану и Ајлин Станишић,Ђуки
Шебез,Данијели Зубић,Гордани Уверић,Данијели Перић и Дајани
Фишић за очување наше недељне школе "да се не угаси"; хвала нашим
парохијанима за спонзорисање Парохијских Новина сваког месеца; и
хвала вам на вашим финансијским прилозима без којих Црква неби
могла да настави своју мисију. И, наравно, посебно хвала   оцу Петру и
Протиници на њиховом   раду  и посвећености нашој парохији.
СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА ЗА ОВАЈ МЕСЕЦ : Драгана и Брус
Клафлин са децом.
2015 Спонзори: Јануар-Ђејмс и Сандра Томпсон са Синовима.
Потребни су Спонзори за 2015. годину. Ако желите да будете спонзор,
пошаљите чек у износу од 80.00 долара на име Светог Ђорђа Српске
цркве. Будите сигурни и нагласите за који месец желите бити Спонзор,
и дали је то за здравље или покој душе. Хвала.

Ненси Хелбић Децембар 2014

Pledges
Pledging or promising in

advance to give an offering to
God is a Biblical concept.

For example, the church at
Corinth had promised an 

offering to Paul which they had
made a year in advance.

Making a pledge or promise to
your church can be helpful to
those who, on behalf of the

church, must make pledges or
promises to others. 

It also can be a good discipline
of faith for you.
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PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ ПАРОХИЈЕ:
 REMEMBER  IN  YOUR  PRAYERS-HEALTH OF: 
Zora Droca, Spaso Droca, Heather Komnenović, Stacy,
Irma Riordan, Daniel Pană, Jill Dragon Sandy, Joe
Mishurda, Charlotte Kovacevic, Milenko Andreic,Asta
Mishurda,Viorel Caba, Jeannette Djokovic, Gordana
Petrovic, Nikola Tesla

 СЕТИТЕ СЕ У ВАШИМ МОЛИТВАМА ЗА ЗДРАВЉЕ: 
Зора Дроца, Спасо Дроца, Хедер Комненовић, Ирма Риордан; Ђил
Драгон Сенди, Ђо Мишурда,Чарлота Ковачевић,Миленко Андреић,Аста
Мишурда,Виорел Каба, Жанета Ђоковић, Гордана Петровић ,Никола
Тесла. 
--------------------------------------------------------------------------------------------------
CHURCH NEEDS SPONSORS  FOR LUNCH  , CAKE AND COFFEE FOR
January 2015

We are asking all who are willing to please be a good steward and volunteer
your time and treasure to be a sponsor for coffee hour or lunch. 
ПОТРЕБНИ СУ СПОНЗОРИ,ЗА КАФУ И КОЛАЧЕ ЗА   
Јануар 2015
Молимо  све који су вољни да   буду  добри старатељи   и дају своје доб-
ровољно   време и благо, да  се јаве и буду  спонзори за  колаче и кафу
или ручак. 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Dear parishioners,
I received  from our Eastern American Diocese, a small church calendar for
2015(pocket size) in Serbian and English languages. If you want to have one,
please let me know it on time.Calendar is my gift to you!!!
Драги парохијани
Из наше источно америчке епархије је стигао, мали џепни црквени
Календар за 2015.годину, на српском и енглеском језику. Уколико желите
да имате један, јавите ми благовремено. Календар је мој лични поклон
вама.
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ЗАШТО ДОБРОВОЉНИ

ПОКЛОНИ?

Цео живота је поклон, 
бесплатан поклон, који нам је Бог
дао. Ова основна  истина заокру-
жује наш однос са  Богом и једни с
другима. 
Такође садржи најважнију истину
о старатељству. Ако верујемо да
све што имамо, па и сам живот,
долази од Бога као поклон, онда је
подједнако тачно да је 
једини начин на који 
можемо вратити Богу да то чинимо
добровољно. Сви ми знамо да је
добровољно давање,   боље од
поклона датих када нешто 
морамо! 

Размислите за највећи дар икад
дат - од нашег Господа бесплатано,
а то је свој живот за нас ( 5). 
Сада  узмите у обзир да нам је Исус
дао контролу над Његовом 
креацијом тражећи од нас  да
будемо добри старатељи овог
света - да се бринемо о њему, 
сачувамо  га и  штитимо га. На
првом месту ми смо позвани да
бринемо о   цркви,    месту где
човек сусреће Бога на један  лични
начин, комуницирајући са Богом
кроз свете тајне. 
Добровољно старатељство  значи
да смо слободни да изаберемо. Ми
смо слободни да кажемо Да или
Не. Слободни смо да 
прихватимо Христов живот као
наш живот, или не. Али зато што
нас Господ  толико воли, Он нам
показује да , иако смо слободни да
кажем не, да је бескрајно боље
рећи ДА!
Чланови православних Старатеља
су људи који кажу ДА, не само
црквени ЧЛАНОВИ, већ и лидери у
својим парохијама и 
епархијама. Они су радници за
Господа на свим нивоима Цркве. То
су људи који   већ доживљавају
радост која долази из служби
Господу. 
Рекавши ДА  за ЦРКВЕНЕ ПОТРЕБЕ
ви говорите ДА  за  будућност. PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT

http://www.stgeorgecinci.org

Погледај, Црква још увек
постоји.Мора да неко даје

прилоге и преко лета
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The Entry into the

Temple of the Most-
holy Theotokos

December 4th
When the Most-holy
Virgin Mary reached the
age of three, her holy
parents Joachim and
Anna took her from
Nazareth to Jerusalem
to dedicate her to the
service of God according
to their earlier promise.
It was a three-day jour-
ney from Nazareth to
Jerusalem but,traveling
to do a God-pleasing
work, this journey was not difficult
for them. Many kinsmen of Joachim
and Anna gathered in Jerusalem to
take part in this event, at which the
invisible angels of God were also
present. Leading the procession into
the Temple were virgins with light-
ed tapers in their hands, then the
Most-holy Virgin, led on one side by
her father and on the other side by
her mother. The virgin was clad in
vesture of royal magnificence and
adornments as was befitting the
``King's daughter, the Bride of God''
(Psalm 45:13-15). Following them
were many kinsmen and friends, all
with lighted tapers. Fifteen steps led
up to the Temple. Joachim and Anna
lifted the Virgin onto the first step,
then she ran quickly to the top her-
self, where she was met by the High
Priest Zacharias, who was to be the
father of St. John the Forerunner.
Taking her by the hand, he led her
not only into the Temple, but into
the ``Holy of Holies,'' the holiest of

holy places, into which no one but
the high priest ever entered, and
only once each year, at that. St.
Theophylact of Ohrid says that
Zacharias ``was outside himself and
possessed by God'' when he led the

Virgin into the holiest
place in the Temple,
beyond the second cur-
tain-otherwise, his
action could not be
explained. Mary's par-
ents then offered sacri-
fice to God according to
the Law, received the
p r i e s t ' s  
blessing and returned
home. The Most-holy
Virgin remained in the

Temple and dwelt there for nine full
years. While her parents were alive,
they visited her often, especially
Righteous Anna. When God called
her parents from this world, the
Most-holy Virgin was left an orphan
and did not wish to leave the
Temple until death or to enter into
marriage. As that would have been
against the Law and 
custom of Israel, she was given to
St. Joseph, her kinsman in Nazareth,
after reaching the age of twelve.
Under the acceptable role of one
betrothed, she could live in virginity
and thus fulfill her desire and 
formally satisfy the Law, for it was
then unknown in Israel for maidens
to vow virginity to the end of their
lives. The Most-holy Virgin Mary was
the first of such life-vowed virgins,
of the thousands and thousands of
virgin men and women who would
follow her in the Church 
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SPONZOR MESE^NOG LISTA

Драгана и БрусКлафлинса децом
Уколико и ви  желите да будете

спонзор месечног Листа,
позовите проту Петра

Петровића на број
телефона (513)681-2350

или пошаљите чек у износу
од 80 долара на име Цркве

SPONSORS FOR THE

“PARISH  HERALD”

Dragana and Bruce
Claflin

with children
If you would like to be a spon-

sor please call Fr.Petar Petrovic
at (513)681-2350 or send  a

check $80  payable to St.
George Serbian Orthodox

Church.

SUNDAY SCHOOL
CLASSES IN DECEMBER

December 14th
December 28th

Plan to bring your 
children to religious

instruction, which will be
held at the church hall.
Religious condition of
your children is your

responsibility.

НЕДЕЉНА ШКОЛА У
ДЕЦЕМБРУ

14. децембар
28. децембар

Планирајте  да доводите
вашу децу на  верску
наставу, која ће бити
одржана у црквеној

сали.
Верска стање ваше деце

је ваша одговорност.



4 Ваведење Пресвете
Богородице.

Децембар 4

Када се Пресветој Деви Марији навршише
три године од рођења, доведоше је родите-
љи њени свети, Јоаким и Ана, из Назарета у
Јерусалим, да је предаду Богу на службу
према ранијем обећању своме. Три дана
пута има од Назарета до Јерусалима; но
идући на богоугодно дело тај пут не беше им
тежак. Сабраше се и многи сродници
Јоакимови и Анини, да узму учешћа у овој
светковини, у којој узимаху учешћа невид-
љиво и ангели Божји. Напред иђаху девице
са запаљеним свећама у рукама, па онда
Пресвета Дева, вођена с једне стране оцем
својим а с друге мајком. Беше Дева украше-
на царским благољепним одећама и украси-
ма, како и приличи кћери царевој, невести
Божјој. За њима последоваше множина
сродника и пријатеља, сви са запаљеним

свећама. Пред храмом беше 15 степена.
Родитељи дигоше Деву на први степен, а
она онда сама брзо узиђе до врха, где је
срете првосвештеник Захарија, отац св.
Јована Претече, и узевши је за руку уведе је
не само у храм него у Святая святыхъ у
Светињу над Светињама, у коју нико никада
не улажаше осим архијереја, и то једанпут
годишње. Св. Теофилакт Охридски вели, да
је Захарија „ван себе био и Богом обузет”
када је Деву уводио у најсветије место
храма, иза друге завесе, иначе се не би
могао овај поступак његов објаснити. Тада
родитељи принесоше жртву Богу, према
закону, примише благослов од свештеника,
и вратише се дома, а Пресвета Дева оста
при храму. И пребиваше она при храму
пуних 9 година. Док јој беху родитељи живи
посећиваху је често, а нарочито блажена
Ана. Када пак родитељи њени беху Богом
одазвани из овога света, Пресвета Дева оста
као сироче, и не жељаше никако до смрти
удаљавати се из храма нити ступати у брак.
Како то беше противно и закону и обичају у
Израиљу, то она по навршетку 12 година би
дата св. Јосифу, сроднику своме у Назарет,
да под видом обручнице живи у девствено-
сти, те тако и да своју жељу испуни и при-
видно закон задовољи. Јер у то време не
знаде се у Израиљу за девојке завештане на
девство до краја живота. Пресвета Дева
Марија беше прва таква доживотно завеш-
тана девојка, и њој после следоваху у цркви
Христовој хиљаде и хиљаде девственица и
девственика.
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CONCERNING HOLY 

CONFESSION
Come to church a few minutes
before the announced time.
Your parish priest serves the 
ritual of the Sacrament in its
entirety and it has especially
significant and spiritually 
beneficial prayers for all who
come for confession. 
While you await your turn to
partake in confession, you may
light your candles and read
Prayers before Confession.
When you come before the
priest, cross yourself, kiss the
icon of Christ .
Hear the priest's advice, 
confess your specific sins, 
еither kneel or humbly stand
with your head bowed as the
Priest reads the Remission
Prayer for forgiveness 
(absolution).
Upon receiving the blessing,
kiss the icon, the cross, the
Priest's hand, and humbly walk
to your place in the Church. 

ЗА СВЕТУ ТАЈНУ ПОКАЈАЊА
Да дођеш у цркву неколико
минута раније од заказаног
времена.
ЗАШТО? Зато што свешеник
служи цео чин Св. тајне за све
оне који желе да се исповеде.
У тој служби има изванредно
значајних молитава које су од
велике духовне користи и не
треба их пропустити.  
Док остали верници 
приступају исповести 
појединачно, припали свеће,
а док чекаш свој ред, читај
молитве пре исповести. 
Кад дођеш пред свештеника,
прекрсти се, целивај икону
Х р и с т о в у , с а с л у ш а ј
поуку свештеника, исповеди
своје појединачне грехе, онда
клекни, или погнуте главе,
моли за опроштај, док 
свештеник чита отпусну
молитву.
Добивши благослов, целивај
икону, крст и свештеника у
руку и врати се на своје место
у цркви.

СВЕТА ЛИТУРГИЈА НА
ВАВЕДЕЊЕ 4.ДЕЦЕМБРА
ЋЕ ПОЧЕТИ У 8.ЧАСОВА

УЈУТРУ.

WE REGRET THAT THE
DIVISION OF 

CHIRISTIANITY DOES
NOT PERMIT US TO

OFFER COMMUNION TO
NON-ORTHODOX OR

THOSE OF THE
CHURCH WHO ARE

UNPREPARED

ЖАО НАМ ЈЕ ШТО
ПОДЕЛА 

ХРИШЋАНСТВА  НЕ
ДОЗВОЉАВА ДА СЕ
СВЕТО ПРИЧЕШЋЕ

ПОНУДИ  
НЕПРАВОСЛАВНИМА

ИЛИ ОНИМА  КОЈИ
НИСУ СПРЕМНИ.
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СВЕТОСАВСКА ПРОСЛАВА
Srpska Pravoslavna Crkva 

svetoga \or\a u Sinsinatiju,
Ohajo, proslavi}e Svetoga Savu
u:NEDEQU JANUARA 25, 2015

KUMOVI
ЗДРАВКО И АЛЕКСАНДРА 

ВИДОВИЋ 
СА ДЕЦОМ

Program Proslave
1.Sveta Liturgija -10:30
2.Blagosiqawe i rezawe
slavskog kola~a u 12.~asova
3.Svetosavski Program sa
de~ijim recitacijama

Za ovogodi{wu proslavu
Svetoga Save, niko ko se ose}a
Pravoslavnim Srbinom ili

Pravoslavnom Srbkiwom, nebi

trebalo da ostane kod ku}e ili
da ga put odvede negde na drugu
stranu, nego da do|e u Crkvu i

na Svetosavsku Proslavu.
Dajmo novi zavet Svetome Savi,
da }emo ostati ~vrsti u svojoj
veri Pravoslavnoj, da }emo
uvek biti zahvalni za Crkvu
koju nam je dao, i da }e nam on
biti primer slu`ewa Bogu i

svome rodu.
Uzmimo u~e{}a u ovoj

Svetosavskoj proslavi i
poka`imo da smo ponosni {to
smo Pravoslavni i duhovna

deca najve}eg Srbskog
Bogougodnika Sv.Save.

PS.
AKO IMATE DECE, MOLITE SE
DA POZOVETE PROTU PETRA
PETROVI]A ZA RECITACIJE
BILO TO NA SRPSKOM ILI NA

ENGLESKOM JEZIKU.
UKOLIKO DECA NEMAJU 

VREMENA DA NAU^E 
RECITACIJE,  MOGU IH

^ITATI.
Obave{tewe o proslavi 

svetoga Save vam dostavqamo
ranije, kak bi ste imali 

dovoqno vremena da u saradwi
sa u;iteqima nedeqne {kole

blagovremeno pripremite va{u
decu za uчешће u svetosavskoj

proslavi.
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Saint Nicholas 

the Wonderworker,
Archbishop of Myra 

in Lycia
This glorious saint, celebrated even
today throughout the entire world,
was the only son of his eminent and
wealthy parents, Theophanes and
Nona, citizens of the city of Patara in
Lycia. Since he was the only son
bestowed on them by God, the par-
ents returned the gift to God by dedi-
cating their son to Him. St. Nicholas
learned of the spiritual life from his
uncle Nicholas, Bishop of Patara, and
was tonsured a monk in the
Monastery of New Zion founded by
his uncle. Following the death of his
parents, Nicholas distributed all his
inherited goods to the poor, not keep-
ing anything for himself. As a priest in
Patara, he was known for his charity,
even though he carefully concealed
his charitable works, fulfilling the
words of the Lord: Let not thy left
hand know what thy right hand doeth
(Matthew 6:3). When he gave himself
over to solitude and silence, thinking
to live that way until his death, a voice
from on high came to him: ``Nicholas,
for your ascetic labor, work among
the people, if thou desirest to be
crowned by Me.'' Immediately after
that, by God's wondrous providence,
he was chosen archbishop of the city
of Myra in Lycia. Merciful, wise and
fearless, Nicholas was a true shep-
herd to his flock. During the persecu-
tion of Christians under Diocletian
and Maximian, he was cast into
prison, but even there he instructed
the people in the Law of God. He was

present at the First Ecumenical
Council of Nicaea [325] and, out of
great zeal for the truth, struck the
heretic Arius with his hand. For this
act he was removed from the Council
and from his archiepiscopal duties,
until the Lord Christ Himself and the
Most-holy Theotokos appeared to
several of the chief hierarchs and
revealed their approval of Nicholas. A
defender of God's truth, this wonder-
ful saint was ever bold as a defender
of justice among the people. On two
occasions, he saved three men from
an undeserved sentence of death.
Merciful, truthful, and a lover of jus-
tice, he walked among the people as
an angel of God. Even during his life-
time, the people considered him a
saint and invoked his aid in difficulties
and in distress. He appeared both in
dreams and in person to those who
called upon him, and he helped them
easily and speedily, whether close at
hand or far away. A light shone from
his face as it did from the face of
Moses, and he, by his presence
alone, brought comfort, peace and
good will among men. In old age he
became ill for a short time and
entered into the rest of the Lord, after
a life full of labor and very fruitful toil,
to rejoice eternally in the Kingdom of
Heaven, continuing to help the faith-
ful on earth by his miracles and to
glorify his God. He entered into rest
on December 6, 343.

DIVINE LITURGY WILL
START AT 10:30.AM.

PLEASE ATTEND
CHURCH SERVICE

МОЛИМО ВАС ДА ОБАВЕСТИТЕ
СВЕШТЕНИКА О УЧЕШЋУ ВАШЕГ

ДЕТЕТА НА СВЕТОСАВСКОЈ
ПРОСЛАВИ.
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SAINT SAVA 

CELEBRATION
St.George Serbian Orthodox Church

in Cincinnati, Ohio, is going to 
celebrate 

ST.SAVA’S DAY on:

SUNDAY, JANUARY 25th, 2015
KUMOVI:

ZDRAVKO &ALEKSANDRA
VIDOVIC 

WITH CHILDREN
Program:

1. Divine Liturgy at 10:30.AM
2. Cutting of Slava’s Kolach at 12:00
noon.
3. Banquet and traditional Children’s
Program.

Program participants will be your 
children.

For  this year’s celebration, all
Serbian Orthodox individuals should
attend Church. We should all begin
New Year renewing our commitment

to our St.Sava for the Church that
he gave us and follow in his foot-

steps in serving God.
You are all invited, dear parishioners
to this traditional celebration, so that
we may together with our youth pay
tribute to St. Sava - the great patron

of the Serbian Orthodox Church,
and Serbian Nation.

W E L C O M E !
PS. If you have children, please call
Fr.Petar Petrovic for “Recitations” in
either Serbian or English language.

Notice of Annual St Sava celebration
we are providing to you earlier, so
you  would   have enough time to

cooperate with Sunday school
teachers and timely prepare your
children for the participation in the

celebration of Saint Sava.

Свети Николај
Чудотворац, архиепископ

мирликијски. 
Овај славни светитељ, слављен и
данас по целоме свету, би јединац
син у својих знаменитих и богатих
родитеља, Теофана и Ноне, 
житеља града Патаре, у Ликији.
Као јединца сина, дарованог им
од Бога, они опет посветише Богу,
и тиме дадоше га Богу као
уздарје. Духовном животу научи
се свети Николај код свог стрица
Николаја, епископа патарског, и
замонаши се у манастиру Нови
Сион, основаном тим истим 
стрицем његовим. По смрти 
родитеља Николај раздаде насле-
ђено имање сиромасима не
задржавајући ништа за себе. Као
свештеник у Патари беше се про-
чуо својим милосрђем, мада он
брижљиво скриваше своја
милосрдна дела испуњујући реч
Господњу: "Да не зна левица твоја
што чини десница твоја" (Мт 6, 3).
Када се предаде самоћи и 
безмолвију, смишљајући да тако
до смрти проживи, дође му глас
свише: "Николаје, пођи на подвиг
у народ, ако желиш бити од Мене
увенчан". Одмах потом чудесним
Промислом Божјим би изабран за
архиепископа града Мира у
Ликији. Милостив, мудар,
неустрашив, свети Николај био је
прави пастир добри стаду своме.
У време гоњења хришћана под
Диоклецијаном и Максимијаном
бачен у тамницу, но и у тамници
поучаваше људе закону Божјем.
Присуствовао Првом васељен-
ском сабору у Никеји, и, из велике
ревности према истини, ударио
руком јеретика Арија. Због тога
дела би уклоњен са Сабора и од

архијерејске службе све док се
неколицини првих архијереја на
Сабору не јави сам Господ
Христос и Пресвета Богородица и
не објавише Своје благоволење
према Николају. Заштитник стине

Божје овај дивни светитељ био је
вазда и одважан заштитник 
правде међу људима. У два маха
спасао је по три човека од 
незаслужене смртне казне.
Милостив, истинит, правдољубив,
он је ходио међу људима као
ангел Божји. Још за живота 
његова људи су га сматрали 
светитељем и призивали га у
помоћ у мукама и бедама; и он се
јављао, у сну и на јави, онима који
су га призивали, подједнако лако
и брзо наблизу и надалеко, и
помагао. Од његовог лица сијала
је светлост као од лица Мојсијева,
и он је самом својом појавом
доносио утеху, тишину и добру
вољу међу људе. У старости
поболе мало и упокоји се у
Господу, многотрудан и 
многоплодан, да се вечно весели
у Царству небеском продужујући
да чудесима на земљи помаже
вернима и прославља Бога свога.
Упокојио се 6. децембра 343.
године (в. 9. мај). 

PLEASE NOYIFY PRIEST
OR SUNDAY SCHOOL

TEACHERS ON 
PARTICIPATION OF

YOUR CHILDREN  AT
SAINT SAVA  

CELEBRATION.
WE NEED TO KNOW IN

ADVANCE IN ORDER TO
PREPARE GIFTS FOR
ALL PARTICIPANTS!!!


